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Séquence 1 : 
Identifier les difficultés 

phonétiques  
et y remédier



1 2 3 4

CE QU’ON A CONSTATÉ

CE QU’ON A CONSTATÉ

Au Sénégal, l’élève débute son cycle élémentaire à l’âge de six ans environ. Il parle déjà 
sa langue maternelle et il doit apprendre une autre langue, le français. Celui-ci a un statut 
de langue seconde pour la plupart des enfants sénégalais qui entrent à l’école. 

6L�WX�YHX[�HQ�VDYRLU�SOXV�VXU�OHV�FRQFHSWV�GH�ODQJXH�PDWHUQHOOH�HW�GH�ODQJXH�VHFRQGH��
FRQVXOWH�OD�¿FKH�GH�OD�ERLWH�j�RXWLOV�©�/DQJXH�PDWHUQHOOH��ODQJXH�pWUDQJqUH��ODQJXH�
seconde ».

Cette situation est un obstacle à l’enseignement/apprentissage du français, surtout en 
PDWLqUH�GH�SKRQpWLTXH��(Q�HIIHW��OHV�pOqYHV�FRPPXQLTXHQW�GLI¿FLOHPHQW�j�O¶RUDO�j�FDXVH�
d’une prononciation défectueuse, du non-respect du rythme et de l’intonation propres au 
IUDQoDLV��&HV�GLI¿FXOWpV�G¶RUGUH�SKRQpWLTXH�UHOqYHQW�GHV�FDXVHV�VXLYDQWHV��

• les élèves ont des habitudes de prononciation déjà installées avec la pratique de 
OHXUV�ODQJXHV�PDWHUQHOOHV��$XVVL��RQW�LOV�GHV�GLI¿FXOWpV�j�SURQRQFHU�OHV�VRQV�VSpFL-
¿TXHV�DX�IUDQoDLV��

• l’intonation du français est différente de celle des langues locales ;

• OHV�pOqYHV�pSURXYHQW�GHV�GLI¿FXOWpV�j�pWDEOLU�OHV�UHODWLRQV�HQWUH�OH�VRQ��OH�VLJQH�HW�OH�
VLJQL¿p���OD�PDXYDLVH�SURQRQFLDWLRQ�G¶XQ�VRQ�SHXW�FKDQJHU�OH�VHQV�G¶XQ�PRW��

• OHV�LQWHUIpUHQFHV�HQWUH�OH�IUDQoDLV�HW�OHV�ODQJXHV�QDWLRQDOHV�HQWUDLQHQW�GHV�GLI¿FXOWpV�
de compréhension à l’oral.

Dès lors, la question de la didactique la plus appropriée pour résoudre ces problèmes se 
pose.

/HV�FRQWHQXV�HW�OHV�GpPDUFKHV�SURSRVpHV�SDU�OHV�SURJUDPPHV�RI¿FLHOV�j�WUDYHUV�QRWDP-
ment le Curriculum de l’éducation de base (CEB) accordent de l’importance à la phoné-
tique. C’est ainsi que les démarches à l’élémentaire prévoient des phases de phonétique 
préventive et corrective lors des séances de communication orale (langage) à la première 
étape. Les enseignants, dans leurs pratiques de classe, mettent en œuvre les orientations 
RI¿FLHOOHV�

7RXWHIRLV��OHV�SUREOqPHV�QH�VRQW�SDV�UpVROXV�HW�OHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�SHUGXUHQW�SRXU�
plusieurs raisons :
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• les enseignants ne sont pas bien outillés en phonétique. En effet, la linguistique 
n’est plus enseignée comme discipline en formation initiale et le renforcement lin-
guistique pratiqué dans les Centres régionaux de formation des personnels de l’édu-
cation (CRFPE) ne prend pas réellement en charge la phonétique ;

• les élèves imitent les mauvais modèles des enseignants, dont la plupart prononcent 
mal les différents sons du français ;

• OD�GLGDFWLTXH�GH�OD�SKRQpWLTXH�SUDWLTXpH�GDQV�OHV�FODVVHV�QH�VHPEOH�SDV�rWUH�HI¿-
cace ;

• dans le CEB, les sons sont désignés au moyen de leurs réalisations écrites, au risque 
d’occasionner chez l’enseignant, et par la suite chez l’élève, une confusion entre le 
son et ses réalisations écrites ;

• l’enseignant est confronté à l’absence de supports pédagogiques et de matériel (ma-
WpULHO�DXGLR��ODERUDWRLUHV��HWF���TXL�WUDLWHQW�GH�PDQLqUH�VSpFL¿TXH�OHV�TXHVWLRQV�OLpHV�
à la didactique de la phonétique.

&HV�FRQVWDWV�QRXV�RQW�DPHQpV�j�WH�SURSRVHU�GHV�VWUDWpJLHV�G¶HQVHLJQHPHQW�DSSUHQWLVVDJH�
SRXU�DLGHU�WHV�pOqYHV�j�FRUULJHU�OHXUV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV��/D�¿QDOLWp�GH�FH�WUDYDLO�HVW�
d’améliorer leurs performances en communication orale.
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LES OBJECTIFS DE CETTE SÉQUENCE

LES OBJECTIFS DE CETTE SÉQUENCE

L’objectif général de cette séquence est de mettre à ta disposition des stratégies pour repé-
UHU�OHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�GHV�pOqYHV�HW�G¶\�DSSRUWHU�GHV�VROXWLRQV�DSSURSULpHV�

¬�OD�¿Q�GH�FHWWH�VpTXHQFH��WX�VHUDV�FDSDEOH��
• G¶LGHQWL¿HU�WHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�HW�G¶\�UHPpGLHU�JUkFH�j�GHV�RXWLOV�TXL�WH�VRQW�

proposés ;
• G¶LGHQWL¿HU�OHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�GH�WHV�pOqYHV��
• de remédier aux erreurs de prononciation des sons du français chez tes élèves grâce 

j�GHV�VWUDWpJLHV�G¶HQVHLJQHPHQW�DSSUHQWLVVDJH�HI¿FDFHV��
• G¶DLGHU�WHV�pOqYHV�j�UHVSHFWHU�OD�SURVRGLH��U\WKPH�HW�LQWRQDWLRQ��VSpFL¿TXH�DX�IUDQ-

çais en communication orale ;
• d’aider tes élèves à établir les correspondances graphophonologiques.

¬�OD�¿Q�GH�FHWWH�VpTXHQFH��WHV�pOqYHV�VHURQW�FDSDEOHV��
• de prononcer correctement les différents sons du français ;
• GH�UHVSHFWHU�OD�SURVRGLH��U\WKPH�HW�LQWRQDWLRQ��VSpFL¿TXH�DX�IUDQoDLV�HQ�FRPPXQL-

cation orale ;
• d’établir les correspondances graphophonologiques.
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CE QUE J’EN SAIS POUR COMMENCER

CE QUE J’EN SAIS POUR COMMENCER

1. Je réponds à quelques questions

Dans les questions des tests ci-dessous, l’objectif est formulé dans l’intitulé ; la consigne 
suit immédiatement.

 Ŵ 7HVW�����&ODUL¿HU�OHV�FRQFHSWV

Réponds aux questions.

Question 1. 

&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�SKRQpWLTXH�

 � $��/D�SKRQpWLTXH�D�SRXU�REMHW�O¶pWXGH�VFLHQWL¿TXH�GHV�VRQV�GX�ODQJDJH�XWLOLVpV�GDQV�
la communication verbale.

 � B. La phonétique a pour objet l’étude de voyelles utilisées dans la communication 
écrite

 � &��/D�SKRQpWLTXH�D�SRXU�REMHW�O¶pWXGH�VFLHQWL¿TXH�GHV�OHWWUHV�G¶XQH�ODQJXH�XWLOLVpH�
dans la communication.

 � D. La phonétique a pour objet l’étude des mots utilisés dans l’élaboration de phrases 
orales et écrites.

Question 2. 

Indique la branche de la phonétique qui étudie les positions et les mouvements des 
organes utilisés pour parler.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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Question 3. 

&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GX�SKRQqPH�

 � A. Un phonème est un groupe de mots que l’on prononce d’une seule émission de 
voix.

 � B. Un phonème est un mot qui se présente dans une position initiale dans une phrase.

 � C. Un phonème est la plus petite unité que l’on puisse isoler dans la chaine parlée.

 � D. Un phonème est une syllabe que l’on peut isoler dans la chaine parlée.

Question 4. 

&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�SURVRGLH�

 � A. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui accompagnent la production des 
énoncés à l’écrit.

 � B. La prosodie est l’ensemble des lettres utilisées dans la production d’un texte 
écrit.

 � C. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui accompagnent la production des 
énoncés à l’oral.

 � D. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui portent sur la production de 
textes écrits.

Question 5. 

Écoute les trois phrases (ressource externe n° 1).
7X�YDV�j�O¶pFROH�

7X�YDV�j�O¶pFROH��

7X�YDV�j�O¶pFROH�"

Comment appelle-t-on ce qui permet à l’audition de différencier ces trois phrases ?

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

Question 6. 

Écoute la prononciation des mots suivants (ressource externe n° 2) :

3HX�SHXU���VFLHU�FLHO���pFKR�pFROH
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Ces couples de voyelles ont-ils le même timbre ?

 � Oui

 � Non

Question 7. 
Les consonnes du français sont classées en deux grandes catégories : les constrictives 
et les occlusives.

Écoute les sons suivants (ressource externe n° 3) et observe le mode d’articulation : 
mets un C devant les constrictives et un O devant les occlusives.

• [b] : ……

• [k] : ……

• [v] : ……

• [f] : …….

• [g] : ……

��@ݓ< •�««

• [m] : ……

Question 8. 
&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�V\OODEH�

 � A. C’est un texte que l’on lit d’une seule émission de voix.

 � B. C’est un son ou un groupe de sons composé d’une voyelle seule ou jointe à 
d’autres qui se prononce d’une seule émission de voix.

 � C. C’est un groupe de mots que l’on prononce d’une seule émission de voix à l’oral.

 � D. C’est une phrase que l’on lit d’une seule émission de voix.

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�HUUHXUV�G¶LQWRQDWLRQ�GH�PHV�pOqYHV

Question 9. 
Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 4) :

0DPDGRX��R��YDV�WX�"

Elle contient une erreur d’intonation.

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.
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 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

Question 10. 

Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 5) :

4XHOOH�EHOOH�PDLVRQ��

Elle contient une erreur d’intonation.

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.

 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

Question 11. 

Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 6) :

)DLV�WRQ�H[HUFLFH��

Elle contient une erreur d’intonation.

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.

 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.
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Question 12. 

Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 7) :
0DPDQ�)DPD�ODERXUH�VRQ�FKDPS�GH�QLpEp�

Elle contient une erreur d’intonation.

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.

 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�OLDLVRQV

Question 13. 

En français, les liaisons sont tantôt obligatoires, tantôt facultatives, tantôt interdites. 
Nous avons pointé dans le texte ci-dessous trois positions. Indique pour chaque posi-
tion si la liaison y est obligatoire, facultative ou interdite.

6XU�OD�URXWH�GH�O¶pFROH��$VWRX�UHQFRQWUH�son amie�)DWLPD��(OOH�est allée la sa�
OXHU�FKDOHXUHXVHPHQW��)DWLPD�OXL�GLW�TX¶HOOH�D�SDVVp�VHV�vacances au village.

Matérialise la liaison obligatoire par le signe (+), la liaison interdite par le signe (-) et 
la liaison facultative par le signe (+-).

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�GLIIpUHQWV�RUJDQHV�SKRQDWRLUHV

Question 14. 

Annote le schéma de l’appareil phonatoire ci-dessous.
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 Ŵ 7HVW�����'LVWLQJXHU�OHV�W\SHV�GH�YR\HOOHV�HW�GH�FRQVRQQHV�HQ�IUDQoDLV

Question 15. 

Écoute comment chaque mot est prononcé et mets une croix si tu entends une 
voyelle nasale.

 � eOpSKDQW��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q����

 � Commère (ressource externe n° 9)

 � Élémentaire (ressource externe n° 10)

 � Tomber (ressource externe n° 11)

 � Maisonnette (ressource externe n° 12)

 Ŵ 7HVW�����/LUH�GHV�PRWV�HQ�$3,

Question 16. 

Coche la bonne transcription du mot suivant : 
eYqQHPHQW

 � >HYİQPܤѺ]

 � >İYHQPܤѺ]

 � >HYİQPܤ@

 � >HYİQHPܤѺ]

Question 17. 

Coche la bonne transcription du mot suivant :
Oiseau

 � [waso]

 � [awazo]

 � [wazo]

 � [woizo]

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�PHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV

Question 18. 

Écoute attentivement chacune de ces dix paires de mots (ressources externes n° 23 
à 26) qui sont reproduites sous leur forme écrite dans la grille ci-dessous.



27

5 6 7 8

À
 P

R
O

P
O

S
 D

E
 C

E
 L

IV
R

E
T

ID
EN

TI
FI

ER
 L

ES
 D

IF
FI

C
U

LT
ÉS

  
PH

O
N

ÉT
IQ

U
ES

 E
T 

Y 
R

EM
ÉD

IE
R

E
N

S
E

IG
N

E
R

 L
E

 V
O

C
A

B
U

LA
IR

E
E

N
S

E
IG

N
E

R
 L

A 
G

R
A

M
M

A
IR

E

Pour chaque paire, indique d’une croix dans la case appropriée de la grille si les deux 

mots se prononcent de la même façon ou différemment.

Mots Se prononcent  
de la même façon

Se prononcent  
différemment

Geai / j’ai
Se /ce
Juger / juché
Tain / teint
Cri / cru
Cacher / casser
Reste / peste
Pot / peau
Tri / prix
Pâte / patte

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�GH�PHV�pOqYHV

7X�WURXYHUDV�FL�GHVVRXV�TXDWUH�PRWV�GRQW�OD�SURQRQFLDWLRQ�SUpVHQWH�VRXYHQW�GHV�GLI¿-

cultés pour les Sénégalais.

Écoute attentivement chacun de ces quatre mots, qui sont reproduits sous leur forme 

écrite dans la grille ci-dessous.

Parmi les quatre propositions de transcription en API, coche celle qui est correcte pour 

chacun de ces quatre mots.

Question 19. 

Zéro (ressource externe n° 23)

 � $��>VHݓR@

 � %��>MHݓR@

 � &��>]HݓR@

 � @RݓHݤ<��'
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Question 20. 

Jus (ressource externe n° 24)

 � A. [gy]

 � B. [sy]

 � &��>�\@

 � @\ݤ<��'

Question 21. 

Stade (ressource externe n° 25)

 � A. [stad]

 � B. [spad]

 � C. [stat]

 � D. [stade]

Question 22. 

Cage (ressource externe n° 26)

 � $��>NDݤ@

 � B. [kas]

 � C. [kaz]

 � '��>FDݤ@

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�FRUUHVSRQGDQFHV�VRQV�pFULWXUH

Complète la transcription des mots ci-dessous par le son qui manque :

Question 23. 

&DOHoRQ���>NDO««ܧѺ]

Question 24. 

&ODVVHXU���>NOD««°ݒ@

Question 25. 

1DWLRQDOLWp���>QD««MܧQDOLWH@

Question 26. 

2PQLVFLHQW��[ѺܤPQL««Mܧ<�
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2. Je fais le point

- Si tu as fait entre 0 et 4 erreurs sur cette série de 26 questions, tu as une bonne maitrise 
des contenus de la rubrique « Ce que je devrais savoir ». Tu lis cette rubrique pour t’im-
prégner davantage.

- Si tu as fait entre 5 et 9 erreurs sur cette série de 26 questions, tu as une assez bonne 
maitrise des contenus de la rubrique « Ce que je devrais savoir ». Tu lis cette rubrique 
pour renforcer tes connaissances.

. Si tu as fait 10 ou 13 erreurs sur cette série 26 questions, tu as une maitrise moyenne 
des contenus de la rubrique « Ce que je devrais savoir ».Tu lis cette rubrique pour renfor-
cer tes connaissances.

. Si tu as fait entre 14 et 17 erreurs sur cette série de 26 questions, tu ne maitrises pas 
VXI¿VDPPHQW�OHV�FRQWHQXV�GH�OD�UXEULTXH�©�&H�TXH�MH�GHYUDLV�VDYRLU�ª��7X�OLV�DWWHQWLYHPHQW�
cette rubrique pour te mettre à niveau. 

/ Si tu as fait plus de 17 erreurs sur cette série de 26 questions, tu ne maitrises pas les 
contenus de la rubrique « Ce que je devrais savoir ». Il faut que tu étudies sérieusement 
cette rubrique. 

Il est essentiel que tu maitrises les contenus de la rubrique ©�&H�TXH�MH�GHYUDLV�VDYRLU�ª�
SRXU�rWUH�FDSDEOH�G¶DLGHU�OHV�pOqYHV�j�VXUPRQWHU�OHXUV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV��7X�SHX[�
WH�IDLUH�DLGHU�GH�WRQ�WXWHXU�VL�FHUWDLQV�SRLQWV�GH�FHWWH�UXEULTXH�WH�SRVHQW�SUREOqPH�
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CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR

1. 4XHOTXHV�FRQFHSWV�LPSRUWDQWV�GH�OD�SKRQpWLTXH

Nous allons commencer par te rappeler quelques concepts de la phonétique qui te permet-
WURQW�GH�ELHQ�FRPSUHQGUH�OHV�GLI¿FXOWpV�UHQFRQWUpHV�SDU�OHV�pOqYHV�ORUVTX¶LOV�DSSUHQQHQW�
le français.

1.1. La phonétique

La phonétique��EUDQFKH�GH�OD�OLQJXLVWLTXH��D�SRXU�REMHW�O¶pWXGH�VFLHQWL¿TXH�GHV�VRQV�GX�
langage utilisés dans la communication verbale. La phonétique concerne les sons eux-
mêmes, leur production et leur variation. Elle se divise en trois branches : phonétique 
articulatoire, phonétique acoustique et phonétique auditive.

La phonétique articulatoire, dont il est question dans cette séquence, étudie les positions 
et les mouvements des organes utilisés pour parler.

1.2. L’appareil phonatoire

L’appareil phonatoire est composé de la pointe 
de la langue ou apex (1), de l’avant du dos de la 
langue (2), du milieu du dos de la langue (3), de 
l’arrière du dos de la langue (4), de la glotte ou pas-
sage formé par les cordes vocales (5), de la zone 
dentale (6), de la zone labiale (7), des alvéoles 
GHQWDLUHV� ����� GHV� IRVVHV� QDVDOHV� ����� GH� OD� SDUWLH�
antérieure du palais dur ou pré-palatale (10), de 
la partie médiane du palais dur ou médio-palatale 

(11), de la partie postérieure du palais dur ou post-palatale (12), du voile du palais ou zone 
vélaire (13), de la luette ou zone uvulaire (14) et de l’épiglotte (15).
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1.3. Phonèmes et graphèmes

Le phonème est la plus petite unité que l’on puisse isoler dans la chaine parlée. C’est 
le plus petit élément phonologique qui se perçoit en raison des traits distinctifs qu’il en-
traine.

©�EDQF�ª�HW�©�UDQJ�ª�VH�GLVWLQJXHQW�j�O¶RUDO�SDU�OHV�SKRQqPHV�>E@�HW�>ݓ@�ĺ�>E@�
HW�>ݓ@�VRQW�GHV�SKRQqPHV�

Un phonème est une entité abstraite, qui peut correspondre à plusieurs sons, c’est-à-dire 
à plusieurs réalisations sonores.

En classe, le mot « phonème » n’a pas à être utilisé avec les élèves. On parle tout simple-
PHQW�GH�©�VRQ�ª��PrPH�VL�VXU�OH�SODQ�VFLHQWL¿TXH�son et phonème sont deux concepts bien 
différenciés.

Le graphème est la transcription d’un phonème avec les lettres de l’alphabet. Le graphème 
peut être composé d’une, deux ou trois lettres. Il ne faut donc pas confondre graphème et 
lettre de l’alphabet.

2Q�SHXW�XWLOLVHU�OHV�JUDSKqPHV�R�±�DX�±�HDX�SRXU�OH�SKRQqPH�>R@

o  dans  écho

au  dans  sauter

eau  dans  peau

*UDSKqPH�VLJQL¿H�µIRUPH�G¶pFULWXUH�G¶XQ�SKRQqPH�RX�G¶XQ�VRQ¶�

1.4. Voyelles et consonnes

 ű Voyelles

Une voyelle est un son du langage humain dont le mode de production est caractérisé par 
le libre passage de l’air dans les cavités situées au-dessus de la glotte, à savoir la cavité 
buccale et/ou les fosses nasales.
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Tu peux visionner une animation montrant la production des voyelles (ressource externe 
Q������

Chaque voyelle se dé!nit par :
• Son degré d’aperture

La notion de degré d’aperture peut être comprise comme étant le niveau d’ouverture 
du canal buccal lors de l’émission d’une voyelle donnée.

Tu peux visionner une animation montrant l’aperture (ressource externe n° 29).

Ainsi, on peut passer du niveau où le canal buccal est le plus étroit (voyelles fermées : 
>L@��>\@�HW�>X@��j�FHOXL�R��OH�FDQDO�HVW�OH�SOXV�RXYHUW��YR\HOOHV�RXYHUWHV���>D@��>ܤ<��@ܤѺ]). 
Entre ces deux extrêmes, il y a des niveaux intermédiaires : les voyelles mi-fermées 
�>H@��>¡@�HW�>R@��HW�OHV�YR\HOOHV�PL�RXYHUWHV��>ܭ<��@ܭѺ], [œ], [œѺ .([Ѻܧ<��HW@ܧ<��@

Tu peux visionner une animation montrant le degré d’aperture (ressource externe n° 30).

• Son lieu d’articulation

L’articulation des voyelles se situe à deux endroits : en avant (antérieures ou pala-
tales) et en arrière (postérieures ou vélaires). De façon très simple, c’est une projection 
de l’articulation vers l’avant (voyelles antérieures) ou vers l’arrière (voyelles posté-
rieures).
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Tu peux visionner une animation montrant le lieu d’articulation (ressource externe n° 31).

• L’adjonction ou non d’une résonance labiale (lèvres)

Lorsqu’il y a une intervention des lèvres dans la production d’un son, on dit que ce son 
est labial.

Tu peux visionner une animation montrant la labialisation des voyelles (ressource 
externe n° 32).

• L’adjonction ou non d’une résonance nasale

Lorsque tout l’air passe par le canal buccal, les voyelles sont dites orales ; lorsqu’une 
partie de l’air passe par les fosses nasales et une autre partie par le canal buccal, les 
voyelles sont dites nasales.

Tu peux visionner une animation montrant la nasalisation des voyelles (ressource 
externe n° 33).
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 ű Consonnes

Une consonne est un son du langage humain dont le mode de production est caractérisé 

par l’obstruction du passage de l’air dans les cavités situées au-dessus de la glotte, qui 

forment le canal vocal.

&KDTXH�FRQVRQQH�VH�Gp¿QLW�SDU��

• Son mode d’articulation

On classe les consonnes en deux groupes relativement à leur mode d’articulation, 

c’est-à-dire au degré d’ouverture ou de fermeture des organes lors de la production de 

la consonne : les occlusives et les constrictives.

Pour les occlusives, il y a fermeture totale puis ouverture brusque du canal buccal 

produisant un bruit d’explosion ; c’est le cas quand on prononce [b], [m], etc. Pour les 

constrictives, il y a un resserrement des organes produisant un bruit de friction, comme 

quand on prononce [f] ou [s].

Tu peux visionner une animation montrant le mode d’articulation des consonnes 

(ressource externe n° 34).

• Son lieu d’articulation

Comme le montre l’animation ci-dessus, il y a un échelonnement de bilabiale (le plus 

en avant) à uvulaire (le plus en arrière) : bilabiale ([p], [b]), labiodentale ([f], ([v]), 

DOYpRODLUH��>W@��>V@���SRVW�DOYpRODLUH��>ݤ@���SDODWDOH��>݄@���YpODLUH��>N@���XYXODLUH��>ݓ@��
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Tu peux visionner une animation montrant le lieu d’articulation des consonnes (ressource 
externe n° 35).

• La vibration des cordes vocales

Une consonne est sonore quand les cordes vocales vibrent lors de son émission, c’est 
le cas de [b], [m] ou [f] ; s’il n’y a pas vibration des cordes vocales, la consonne est 
sourde, comme lorsqu’on prononce [t], [p] ou [f].

Tu peux visionner une animation montrant la sonorisation des consonnes (ressource 
externe n° 36).

• La nasalité

La nasalité se manifeste par l’intervention ou non des fosses nasales dans l’émission 
du son. En français, on retrouve des consonnes nasales parmi les occlusives : [m], [n], 
>݄@��DORUV�TXH�WRXWHV�OHV�FRQVRQQHV�FRQVWULFWLYHV�VRQW�RUDOHV�

Tu peux visionner une animation montrant la nasalité des consonnes (ressource externe 
n° 37).

• Le caractère simple ou complexe

Toutes les consonnes occlusives du wolof peuvent être pré-nasalisées pour former 
des consonnes complexes. En revanche, il n’existe aucune consonne pré-nasalisée en 
français.
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 ű Semi-voyelle ou semi-consonne

La semi-voyelle est à mi-chemin entre la voyelle et la consonne, raison pour laquelle elle 
est appelée aussi semi-consonne.

La semi-voyelle se différencie de la voyelle en ce qu’elle ne peut constituer le noyau 
d’une syllabe. Cette caractéristique fait qu’elle est en réalité plus proche de la consonne.

1.5. La syllabe

La syllabe est une voyelle seule ou jointe à d’autres sons qui se prononce d’une seule 
émission de voix.

En français, tout comme dans les langues nationales, le noyau de la syllabe est la voyelle. 
Une syllabe peut donc être constituée d’une seule voyelle.  

La syllabe peut aussi se construire autour d’une voyelle, qui peut être précédée et/ou sui-
vie de consonnes.

vous [vu] ĺ���YR\HOOH�ĺ���V\OODEH

papa [papa]�ĺ���YR\HOOHV�ĺ���V\OODEHV

FRORUHU�[NܧOݓܧH@ ĺ���YR\HOOHV�ĺ���V\OODEHV

La syllabe aide à la compréhension de ce qu’est la prosodie (cf. § 1.6 ci-dessous).

Voici un rappel des règles qui régissent la syllabation, c’est-à-dire la division de la chaine 
parlée en syllabes :

• Une consonne seule située entre deux voyelles est reliée à la voyelle suivante et 
forme syllabe avec elle :

Sk�Wp�>Sܤ�WH@

FD�GHDX�[ka-do]

• Lorsque deux consonnes sont situées entre deux voyelles, la première est reliée à 
la voyelle précédente pour former une syllabe avec elle et la seconde est reliée à la 
voyelle suivante pour former une autre syllabe : 

SDU�WL�>SDݓ�WL@

FRU�GRQ�>Nݓܧ�GܧѺ]

• /D�UqJOH�SUpFpGHQWH�QH�V¶DSSOLTXH�SDV�TXDQG�OD�VHFRQGH�FRQVRQQH�HVW�>ݓ@�RX�>O@��FDU�
ces deux consonnes restent solidaires de la consonne qui les précède ; dans ce cas, 
le groupe de deux consonnes forme syllabe avec la voyelle qui suit : 
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WD�EOHDX�[ta-blo]

HQ�WUHU�>ܤѺ-tre]

• Lorsqu’une consonne ou un groupe de deux consonnes prononcées ne sont suivies 
d’aucune voyelle, elles forment une syllabe avec la voyelle qui précède : 

HP�SRUWH�>ܤѺ�SݓܧW@

Gp�SDUW�>GH�SDݓ@

Il faut retenir qu’on se situe ici sur le plan de la prononciation et notamment que les 
consonnes doubles de l’écriture correspondent en français à des consonnes simples dans 
la prononciation : 

D�UUrW�>Dܭݓ�@

VR�QQHU�>Vܧ�QH@

UD�SSRUW�>ݓD�Sݓܧ@

Il ne faut donc pas se laisser abuser par la forme écrite du mot.

6L�WX�YHX[�HQ�VDYRLU�SOXV�VXU�OD�V\OODEH��WX�SHX[�FRQVXOWHU�OD�¿FKH�©�/HV�V\OODEHV�ª�
contenue dans ta boite à outils.

1.6. La prosodie

La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui accompagnent la production des énoncés 
à l’oral. Ces phénomènes (intonation, coupe syllabique, accentuation, rythme, liaison) 
échappent au découpage de la chaine parlée en phonèmes ou sons.

L’acquisition des mécanismes d’intonation, de coupe syllabique, d’accentuation, 
de rythme et de liaison est aussi essentielle que l’acquisition de la prononciation des 
phonèmes ou sons.

 ű L’intonation

L’intonation correspond aux variations de la voix au cours du discours. Elle donne des 
informations sur des aspects grammaticaux, ainsi que sur l’état d’esprit du locuteur, ses 
émotions et ses sentiments, etc. 

L’intonation est la mélodie qui accompagne un énoncé porteur de sens.
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C’est ainsi qu’il existe une variété d’intonations selon le type d’énoncés :

• un énoncé simplement déclaratif a une mélodie légèrement descendante :

/HV�HQIDQWV�MRXHQW�GDQV�OD�FRXU�GH�O¶pFROH�

eFRXWH�OH�GRFXPHQW�VRQRUH�GDQV�OHTXHO�OD�SKUDVH�HVW�OXH��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q������

• un énoncé interrogatif a une mélodie montante :

$V�WX�IDLW�WHV�H[HUFLFHV�"

Écoute le document sonore dans lequel la phrase est lue (ressource externe n° 39).

• un énoncé impératif se caractérise par une mélodie descendante :

6RUV�WRQ�FDKLHU�GH�GHYRLUV��

Écoute le document sonore dans lequel la phrase est lue (ressource externe n° 40).

• un énoncé exclamatif a une mélodie montante : 

4XH�FHWWH�IHPPH�HVW�EUDYH��

Écoute le document sonore dans lequel la phrase est lue (ressource externe n° 41). 

 ű L’accentuation

L’accentuation consiste à prononcer une voyelle avec plus d’énergie et, de ce fait, à l’al-
longer. En fait, l’accent porte sur toute la syllabe où se trouve la voyelle.

PqUH

un village GH�Srcheurs

Écoute le document sonore dans lequel les mots sont lus (ressource externe n° 42). 

L’accent a trois fonctions :

• démarcative : il permet de marquer les frontières entre les différentes unités qui 
constituent un énoncé.

'HPDLQ��MH�PH�UHQdrai à Paris. 

Écoute le document sonore dans lequel la phrase est lue (ressource  externe n° 43). 
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• d’insistance : il permet de donner du relief à une syllabe ou un mot.
C’est épouvantable. >< C’est épouvantable.

Écoute le document sonore dans lequel la phrase est lue (ressource externe n° 44).

• contrastive : il permet de souligner le choix d’une unité particulière.
9RLFL�PD�PDLson. !��9RLFL�ma�PDLVRQ��

Écoute le document sonore dans lequel la phrase est lue (ressource externe n° 45).

6L�WX�YHX[�HQ�VDYRLU�SOXV�VXU�OD�SURVRGLH��O¶DFFHQWXDWLRQ�HW�OH�U\WKPH��WX�SHX[�FRQVXOWHU�
OD�¿FKH�©�/D�SURVRGLH�ª�FRQWHQXH�GDQV�WD�ERLWH�j�RXWLOV�

 ű Le rythme et le groupe rythmique

Un groupe rythmique est une succession de syllabes qui ont une même intensité et une 
même durée.

En français, c’est l’accent sur la dernière syllabe prononcée d’un groupe rythmique qui 
produit le rythme.

6DPba��_�XQ�SHWLW�EHUJHU�Seul��_�FRQGXLW�VRQ�WURXSeau _���

Écoute le document sonore dans lequel la phrase est lue (ressource externe n° 46). 

1.7. La liaison

La liaison�HVW�XQH�PRGL¿FDWLRQ�GH�OD�SURQRQFLDWLRQ�TXH�VXELVVHQW�OHV�PRWV�GDQV�XQ�pQRQ-
cé. Elle consiste, en français, à introduire, entre un mot qui se termine par une voyelle et 
un autre mot qui commence par une voyelle, une consonne qui n’apparait pas lorsque ces 
deux mots sont prononcés de manière isolée :

les >Oܭ@�+ enfants >ܤѺIܤѺ]�ĺ�>Oܭ]BܤѺIܤѺ]

Tu peux visionner une animation qui montre la réalisation d’une liaison (ressource 
externe n° 47).

Il y a trois types de liaison :

• La liaison obligatoire : 
XQBDPL�

QRXVBDLPRQV�
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Tu peux visionner des animations qui montrent la réalisation d’une liaison (ressources 
H[WHUQHV�Q���������

Ne pas réaliser ces liaisons constitue une infraction contre la langue.

• La liaison facultative 

F¶HVWBLPSRVVLEOH�!��F¶HVW�_�LPSRVVLEOH�

LO�HVWBDOOp�!��LO�HVW�_�DOOp�

Tu peux visionner des animations qui montrent la réalisation d’une liaison (ressources 
externes n° 50-51).

Les liaisons facultatives n’apparaissent que dans un niveau de langue soutenu ou dans 
les situations où l’oral est sous-tendu par l’existence d’un texte écrit (discours, confé-
rence…). Ne pas réaliser ces liaisons ne constitue pas une infraction contre la langue.

• La liaison interdite

Par exemple, il est réputé incorrect de faire une liaison après et devant un mot débutant 
par un h disjonctif1 : 

OHV�KDULFRWV

SDUHQWV�HW�DPLV�

j�OXL�HW�j�PRL

Tu peux visionner des animations qui montrent la réalisation d’une liaison (ressources 
externes n° 52-54). 

Réaliser une liaison dans ces contextes est perçu comme une infraction contre la langue.

6L�WX�YHX[�HQ�VDYRLU�SOXV�VXU�OHV�OLDLVRQV��FRQVXOWH�OD�¿FKH�©�/HV�OLDLVRQV�ª�FRQWHQXH�
dans la boite à outils.

1. H�GLVMRQFWLI���µh graphique qui ne se prononce pas mais bloque à la fois l’élision et la liaison’ ; souvent 
appelé à tort h aspiré (ce qui supposerait qu’il est prononcé).
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2. /¶DOSKDEHW�SKRQpWLTXH�LQWHUQDWLRQDO

Un alphabet est un ensemble de symboles destinés à transposer par écrit, visuellement, 
les phonèmes d’une langue. L’alphabet phonétique international (en abrégé API) est un 
alphabet utilisé pour la transcription phonétique de l’ensemble des langues du monde.

Le principe de la transcription phonétique en API est de faire en sorte qu’à une unité 
sonore (ou phonème) corresponde un et un seul symbole écrit et qu’à un symbole de l’al-
phabet corresponde une et une seule unité sonore.

Ainsi, là où l’alphabet courant du français utilise la combinaison de deux signes, o+u, 
pour rendre la voyelle initiale du mot oubli, l’alphabet phonétique international n’en uti-
lisera qu’un : [u]. Cela vaut aussi bien pour les consonnes : là où l’alphabet courant du 
français utilise deux signes, c+h, pour rendre la consonne initiale du mot chat, l’alphabet 
SKRQpWLTXH�LQWHUQDWLRQDO�Q¶HQ�XWLOLVHUD�TX¶XQ���>�@�

/¶$3,�FRPSWH�����V\PEROHV�SULQFLSDX[��FH�TXL�SHUPHW�GH�WUDQVFULUH�OHV�VRQV�OHV�SOXV�UH-
présentés dans les langues du monde ; des symboles spéciaux viennent les compléter, par 
exemple pour donner des indications de longueur ou d’accentuation.

6XU�OHV�����V\PEROHV�FRQQXV�GH�O¶$3,��OH�IUDQoDLV�HQ�XWLOLVH�����FH�TXL�UHYLHQW�j�GLUH�TXH�
le français compte un maximum de 37 sons différents.

Dans ce livret, nous allons utiliser l’API pour décrire les systèmes phonétiques du 
français et du wolof (sur le choix du wolof nous te renvoyons à la section sur « Le 
français et les langues nationales du Sénégal ») et pour t’aider à percevoir les rela-
tions entre phonèmes et graphèmes. Il n’est pas d’usage d’utiliser l’API en classe.

6L�WX�YHX[�HQ�VDYRLU�SOXV�VXU�FH�VXMHW��WX�SHX[�FRQVXOWHU�OD�¿FKH�©�/¶DOSKDEHW�SKRQp-
tique international » contenue dans ta boite à outils.

3. /HV�GLIIpUHQFHV�SKRQpWLTXHV�HQWUH�OHV�ODQJXHV�QDWLRQDOHV�HW�
le français

8QH�JUDQGH�SDUWLH�GHV�GLI¿FXOWpV�TXH� OHV�pOqYHV�VpQpJDODLV�pSURXYHQW�j�SURQRQFHU�FRU-
rectement le français vient de ce que le système phonétique du français est sensiblement 
différent de celui des langues nationales.



1 2 3 4

CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR

Les tableaux ci-dessous placent le système phonétique du wolof en regard du système du 
IUDQoDLV��D¿Q�GH�PLHX[�WH�IDLUH�SHUFHYRLU�FHV�GLIIpUHQFHV�

6XU�OH�FKRL[�GX�ZRORI�FRPPH�UHSUpVHQWDQW�GHV�ODQJXHV�QDWLRQDOHV��FRQVXOWH�OD�VHFWLRQ�
©�/H�IUDQoDLV�HW�OHV�ODQJXHV�QDWLRQDOHV�GX�6pQpJDO�ª�

3.1. Les voyelles

Le français compte plus de voyelles orales que les langues nationales ; l’élève devra 
donc acquérir les voyelles orales propres au français pour pouvoir s’exprimer dans cette 
langue.

Le tableau ci-dessous représente l’ensemble des voyelles du français et du wolof. Les 
voyelles propres au français sont sur fond clair ; les voyelles communes au français et au 
wolof sont sur fond foncé.

Point d’articulation
Antérieures Postérieures

non arrondies arrondies arrondies
orales nasales orales nasales orales nasales

D
eg

ré
 

d’
ap

er
tu

re fermées 1 i y u
mi-fermées 2 e ø o
mi-ouvertes 3 ܭ Ѻܭ œ œѺ ܧ Ѻܧ
ouvertes 4 a ܤ Ѻܤ

�ԥ�

Voici des exemples de mots qui contiennent ces voyelles :

• Voyelles orales

API en wolof en français
@ܤ< N’existe pas pâte
>ԥ@ N’existe pas petit
[ø] kër feu
[œ] N’existe pas ÀHXU
[e] N’existe pas chez
@ܭ< ber (isoler) fête
[o] N’existe pas seau
[i] ilimaan (imam) ville
@ܧ< nob (aimer) porte
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API en wolof en français
[u] ub (fermer) genou
[y] N’existe pas nu

• Voyelles nasales

API en wolof en français
[Ѻܤ< ãhãa (ah bon !) cent
[ǁܭ< N’existe pas vin
[ǁܧ< N’existe pas bon
[œѺ ] N’existe pas brun

3.2. Les consonnes

Les langues nationales comptent davantage de consonnes que le français ; néanmoins, 
toutes les consonnes présentes en français ne sont pas présentes dans les langues natio-
nales et ce sont des consonnes que l’élève aura du mal à acquérir mais qui sont essen-
tielles pour s’exprimer correctement en français.

Le tableau ci-dessous représente l’ensemble des consonnes et des semi-consonnes du 
français et du wolof. Les consonnes propres au français sont sur fond clair ; les consonnes 
communes au français et au wolof sont sur fond moyen ; les consonnes propres au wolof 
sont sur fond foncé.

Point d’articulation

B
ila

bi
al

es

L
ab

io
de

nt
al

es

D
en

ta
le

s
A

lv
éo

la
ir

es
Po

st
-a

lv
éo

la
ir

es
L

ab
io

pa
la

ta
le

s
Pa

la
ta

le
s

V
él

ai
re

s
L

ab
io

vé
la

ir
es

U
vu

la
ir

es

M
od

e 
d’

ar
tic

ul
at

io
n

Occlusives

Pré-nasalisées Sonores mb nd nj ng nq
Sourdes mp nt nc nk

Orales Sonores b d c g q
Sourdes p t k

Nasales Sonores m n ݄ ƾ

Constrictives

Fricatives Sonores v z ݤ ܷ j x w ݓ h
Sourdes f s ݕ

Roulées Sonores r
Latérales Sonores l
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Voici des exemples de mots qui contiennent ces consonnes :

• Consonnes simples

API en wolof en français
[b] biir (ventre) balle
[p] piis (tissu) papa
[m] mar (soif) mangue
[d] dem (partir) dent
[t] tool (champ) terre
[n] naan (boire) année
>݄@ Ėam (gouter) ligne
[z] N’existe pas zéro
[s] soow (lait caillé) sel
[v] N’existe pas vallée
[f] fal (élire) frère
[l] lan ? (quoi ?) lait
@ݓ< N’existe pas terre
[r] ren (cette année) N’existe pas
[k] kan (trou) coq
[g] gan (étranger) garçon
@ݤ< N’existe pas je
@ݕ< N’existe pas chef
[x] xar (mouton) N’existe pas
[c] cin (marmite) N’existe pas
[h] lehal (faire manger) N’existe pas
[q] ruq (coin) N’existe pas
>ƾ@ ƾaam (mâchoire) parking
[j] ji (semer) Djibril

• Consonnes complexes

Rappel : le français ne connait aucune consonne complexe ; en revanche, toutes les 
consonnes occlusives du wolof peuvent être pré-nasalisées. 

API en wolof
[mp] namp (téter)
[nࢎ j] njaay (vente)
[nࢎ g] ngoon (soir)
[nࢎ k] tànk (jambe)
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API en wolof
[nࢎ q] xonq (rouge)
[nࢎ t] bunt (porte)
[nd] ndox (eau)
[nc] denc (garder)

• Semi-voyelles ou semi-consonnes

API en wolof en français
[j] N’existe pas pied
[w] ZRĖĖ��FRPSWHU���\RR�ZL��FH�PRXVWLTXH� oui
>ܷ@ N’existe pas huile

Dans une langue comme le pular, il existe d’autres consonnes qu’on ne retrouve pas en 
français.

API en pular en français
@ܦ< VXNDDܦH N’existe pas
@ܪ< DܪDVHOOL�" N’existe pas
@ڸ< KRO�PRڸ�HWWLNLUL\Rƾ�" N’existe pas

3.3. La longueur des voyelles

La longueur des voyelles est un trait pertinent dans la langue wolof. Autrement dit, la 
longueur de la voyelle permet de produire des sens différents.

En français, par contre, c’est la notion d’aperture qui est un trait pertinent. 
[fe] vs >Iܭ@ (fée vs fait)

Retenons que dans le système vocalique wolof, à chaque voyelle brève correspond une 
longue (notée dans l’alphabet phonétique international au moyen des deux-points).

Les brèves Les longues
[a] gal argent pur [a:] gaal pirogue
[a] àll brousse N’existe pas N’existe pas
[ã] ahã oui [ã:] ahãa Ah bon
@ܭ< set propre �ܭ<@ seet chercher
[e] wér sain [e:] wéér adosser
[u] tur nom [u:] tuur verser
[o] xol cœur [o:] xool regarder
>ԥ@ bër vacance >ԥ�@ bëer variété de poisson
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4. 'X�SKRQqPH�DX�JUDSKqPH

4.1. Les systèmes graphiques du wolof et du français

L’alphabet wolof compte vingt-sept lettres, dont vingt et une consonnes et six voyelles2. 
L’alphabet français compte vingt-six lettres, dont vingt consonnes et six voyelles (cf. 
§ 3.1. et § 3.2 de la présente rubrique).

Les deux systèmes graphiques utilisent les lettres latines et des signes diacritiques (signes 
supplémentaires sur les lettres latines).

/H�IUDQoDLV�XWLOLVH�OHV�DFFHQWV��JUDYH��DLJX�HW�FLUFRQÀH[H���DLQVL�TXH�OH�WUpPD�FRPPH�GDQV�
ambiguë.

Le wolof utilise :
• les accents :

jóg (se lever)

àll (brousse)

• le tréma :
NsU��GRPLFLOH�

• et le tilde :
ZRxx��FRPSWHU�

Il est à noter que, même si les signes diacritiques auxquels elles recourent sont identiques, 
les deux langues ne donnent pas la même valeur à ces signes.

En français, ils servent à différencier l’écriture des lettres, mais ne changent pas nécessai-
rement leur prononciation. Par exemple :

• où (pronom relatif), avec accent grave, se distingue de ou (conjonction de coordi-
nation), sans accent, par le signe diacritique qu’il porte, mais la prononciation des 
deux mots est identique : [u] ;

• foret (instrument pour faire des trous), sans accent, se distingue de forêt (terrain 
FRXYHUW�GH�ERLV���DYHF�DFFHQW�FLUFRQÀH[H��PDLV�OD�SURQRQFLDWLRQ�GHV�GHX[�PRWV�HVW�
LGHQWLTXH���>Iܭݓܧ@��

• sable (poussière due à la dégradation de certaines roches), sans accent, se distingue 
de sablé (biscuit), avec accent aigu, et la prononciation de l’un ne se confond pas 
avec celle de l’autre : [sabl(œ)] vs [sable] ;

2. Décret n° 2005-992 relatif à l’orthographe et la séparation des mots en wolof
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• dans ciguë ([sigy]), le tréma sur le e indique qu’il ne faut pas prononcer la 
séquence de lettres JXH comme dans le mot ¿JXH��>¿J@����OH�u de ciguë ren-
voie à la voyelle [y], alors que dans ¿JXH il est purement graphique et ne se 
prononce donc pas.

En wolof, les signes diacritiques permettent exclusivement de changer la prononciation 
des lettres en en réduisant ou diminuant l’aperture3 ou en les transformant, par exemple, 
en nasales.

Ainsi, le Décret n° 2005-992, relatif à l’orthographe et la séparation des mots en wolof, 
précise en son article 6 : « Pour les voyelles e et o, il existe une opposition pertinente 
d’aperture. La fermeture est notée par l’accent aigu ».

)HO��SXFH����IpO��KHXUWHU�

;HO��LQWHOOLJHQFH����[pO��IXLWH��YLWHVVH�

;RWW��FRTXH����[yWW��RQRPDWRSpH�H[SULPDQW�OD�PROOHVVH�

Woññ �FRPSWHU����ZRQQ��PRQWUHU�

Concernant l’usage du tréma en wolof, le Décret fait remarquer que « le graphe ë est 
FKRLVL�SRXU�RUWKRJUDSKLHU�OD�YR\HOOH�FHQWUDOH�PR\HQQH�>ԥ@ » : 

%sQQ��SHUFHU�

;sFF��WLUHU�

4.2. La relation entre phonème et graphème

Contrairement aux langues nationales où chaque phonème correspond à un graphème et 
chaque graphème à un phonème, une des caractéristiques de la langue française est qu’il 
n’existe pas toujours de relation systématique entre un phonème et un graphème, c’est-
à-dire que : 

• un phonème peut avoir comme correspondant à l’écrit un ou plusieurs graphèmes :
�>D@� ��D!�PDLV�>ݕ@� ��FK!

• un même phonème peut connaitre plusieurs correspondances graphiques : 
>İ@�GDQV�air, laid, saynète, mer, respect, hêtre…

• un même graphème peut se prononcer de différentes manières : 
<x> dans taxi��>NV@���dix��>V@���deuxième��>]@���exagéré��>J]@���voix����

• un graphème peut ne pas se prononcer : 
FRPSWH��GRLJW��SRLGV«

3. Article 7 du décret 2005-992, relatif à l’orthographe et à la séparation des mots en wolof
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Tous ces décalages entre les mots écrits et les mots prononcés en français constituent une 
GLI¿FXOWp�GH�O¶DSSUHQWLVVDJH�GH�FHWWH�ODQJXH�SDU�OHV�pOqYHV�VpQpJDODLV�

5. /¶LGHQWL¿FDWLRQ�GHV�HUUHXUV�GH�SURQRQFLDWLRQ

Maintenant que nous avons mis en regard le français et les langues nationales, et parmi 
celles-ci plus particulièrement le wolof, tu pourras prendre plus facilement conscience 
GHV�SDUWLFXODULWpV�GX�IUDQoDLV�TXH�O¶pOqYH�YD�DYRLU�GHV�GLI¿FXOWpV�j�DFTXpULU�HW�TXL�YRQW�
pouvoir entrainer chez lui des erreurs de prononciations auxquelles tu devras apprendre 
à remédier.

5.1. Phonèmes du français absents dans les langues nationales

/HV�GLI¿FXOWpV�GH�SURQRQFLDWLRQ�GHV�pOqYHV�SURYLHQQHQW�HQ�SDUWLH�GH�O¶DEVHQFH�GH�FHUWDLQV�
phonèmes français dans les langues nationales du Sénégal.

Tu peux écouter la prononciation des mots du tableau ci-dessous (ressources externes 
n° 57 à 66).

Phonème Mot Devrait se prononcer Est souvent prononcé
[v] vélo [velo] [welo]
[z] zéro >]HݓR@ [sero]
@ݕ< chemise @[PL°ݕ< [simis]
@ݤ< journal @QDOݓXݤ< [surna:l]
[y] piqure >SLN\ݓ@� [piki:r]

C’est l’acquisition de ce genre de phonèmes qui est la plus problématique chez l’élève.

5.2. Phonèmes des langues nationales absents en français

Ici, nous avons le phénomène inverse, des phonèmes des langues nationales sont absents 
en français.

>ƾ@�GDQV�ƾDDP��PkFKRLUH�

>F@�GDQV�FDDEL��OD�FOp�

&HV�SKRQqPHV�SURSUHV�DX[�ODQJXHV�QDWLRQDOHV�YRQW�SRXYRLU�LQÀXHQFHU�OD�SURQRQFLDWLRQ�
de l’élève, particulièrement quand ces phonèmes sont proches de ceux qu’il doit acquérir 
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en français, comme le [ng] du wolof, qui n’est pas très éloigné du [g] du français ; dans 
ce cas, des interférences peuvent se produire (cf. le § 0.2 à ce sujet).

Ainsi, dans le mot magasin�>PDJD]ܭѺ], l’élève wolofophone a tendance à pré-nasaliser le 
J�SRXU�SURGXLUH�>PD�QJD�]ܭѺ].

5.3. Les groupements consonantiques

La plupart des langues nationales ne connaissent pas les groupes consonantiques conjoints, 
par ailleurs très nombreux en français. Sont principalement concernées ici des consonnes 
GRXEOHV�IRUPpHV�VXU�>O@�RX�>ݓ@��

blHX��clRX��ÀRW

crL��brRX��train

On ne peut dissocier ces consonnes doubles dans le découpage syllabique (cf. le § 1.5 de 
la présente rubrique).

WUDYDLO� �>WUD�YDM@

JOLVVHU� �>JOL�VH@

Les élèves sénégalais ont donc tendance à insérer un e ou un a d’appui entre les groupes 
de deux consonnes, notamment dans les cas suivants :

Tu peux écouter la prononciation des mots du tableau ci-dessous (ressources externes 
Q�����j�����

Groupe Mot Prononciation 
attendue

Prononciation réalisée 
par les wolofophones

Équivalent écrit en 
wolof

bl table [tabl] [ta:bal] taabal
À ÀHXU >À°ݓ@ >IHO°ݓ@� feleur
cl classe [klas] [kala:s] kalaas
gl glace [glas] [gala:s] galaas
cr craie >Nݒİ@ >NHݓH@� keré
pr promenade >SܧݒP�°�QDG@� >SRݓRPRQD�G@� poromonaad
fr France >IUܤѺs] >IDݓmV@� farãs
vr vrai >Yݒİ@� >ZDݓH@�>ZHݓH@� ware/were
br brancard >EܤݒѺNDݓ@� >EDݓmND��@ݓ barankaar
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5.4. La relation entre phonème et graphème

Nous t’avons indiqué au § 4.1 que le wolof et le français utilisent, dans la notation écrite, 
GHV�VLJQHV�GLDFULWLTXHV�LGHQWLTXHV�j�GHV�¿QV�GLIIpUHQWHV���SRXU�GLIIpUHQFLHU�OHV�OHWWUHV�GDQV�
la première langue et pour réduire l’aperture ou nasaliser les lettres dans la seconde.

Cette différence peut être source d’interférences pour un locuteur wolof qui apprend le 
français. En effet, ce dernier peut être tenté de réduire l’aperture en lisant certaines lettres 
du français qui portent l’accent ou de lire une lettre qui ne doit pas être lue, par exemple :

• Allonger le ù dans où�ĺ�où est prononcé [u:] ou lieu de [u] ;
• Lire le ë dans ambiguë.
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CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR FAIRE

CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR FAIRE

Dans la rubrique qui précède, après quelques rappels des notions de base de la phoné-
tique, nous t’avons exposé les caractéristiques des systèmes phonétiques du français et 
GHV� ODQJXHV�QDWLRQDOHV�TXL�pFODLUHQW� OHV�GLI¿FXOWpV� UHQFRQWUpHV�SDU� OHV�pOqYHV�GDQV� OHXU�
acquisition de la prononciation du français.

Dans cette nouvelle partie du livret de formation, nous te proposons une démarche métho-
GRORJLTXH�LQGLFDWLYH�SRXU�DFFRPSDJQHU�OHV�pOqYHV�pSURXYDQW�GHV�GLI¿FXOWpV�GH�SURQRQFLD-
tion du français.

La prononciation correcte d’un son par l’élève est largement tributaire du modèle produit 
par l’enseignant. Par conséquent, tu dois assurer une bonne réalisation du son et mettre 
les élèves dans une situation propice à une écoute attentive en vue d’une prononciation 
correcte.

Une telle entreprise nécessite de ta part une bonne maitrise de la prononciation des sons 
HW�GH�OD�GpPDUFKH�GH�FRUUHFWLRQ�GHV�HUUHXUV�SKRQpWLTXHV�GHV�pOqYHV��D¿Q�GH�SRXYRLU�OHXU�
apporter l’aide nécessaire à l’acquisition des sons, du rythme et de l’intonation de la 
langue française.

À cet effet, cette séquence te propose une démarche didactique destinée à t’outiller à 
mieux prendre en charge les éventuelles erreurs phonétiques de tes élèves. Elle se décline 
en six phases : l’évaluation diagnostique, la sensibilisation auditive, la discrimination 
auditive, la production, l’évaluation et la remédiation.

&HWWH�VpDQFH�GH�SKRQpWLTXH�FRUUHFWLYH�QH�VXLW�SDV�XQH�SODQL¿FDWLRQ�V\VWpPDWLTXH��HOOH�HVW�
j�RUJDQLVHU�DX�EHVRLQ��DSUqV�LGHQWL¿FDWLRQ�GH�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV��0rPH�VL�FHV�HUUHXUV�
VRQW�SOXV�IUpTXHQWHV�j�OD�SUHPLqUH�pWDSH��FHWWH�VpDQFH�HVW�GHVWLQpH�j�WRXW�pOqYH�HQ�GLI¿FXOWp�
phonétique, quel que soit son niveau d’étude.

'DQV�FHWWH�UXEULTXH��OHV�DFWLYLWpV�VRQW�GRQQpHV�j�WLWUH�G¶H[HPSOH���WX�Q¶HQ�WURXYHUDV�
GRQF�SDV�OHV�FRUULJpV�j�OD�¿Q�GH�OD�VpTXHQFH�
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1. Évaluation diagnostique

3RXU�O¶pYDOXDWLRQ�GLDJQRVWLTXH��WX�GRLV�GpOLPLWHU�OHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�GH�WHV�pOqYHV�
et déterminer les besoins réels qui doivent faire l’objet d’une intervention didactique. 
3RXU�FH�IDLUH��WX�GHYUDV�W¶LQVSLUHU�GHV�IUpTXHQWHV�GLI¿FXOWpV�GH�SURQRQFLDWLRQ�LGHQWL¿pHV�
GDQV�OD�UXEULTXH�©�&H�TXH�MH�GHYUDLV�VDYRLU�ª��FI��������PDLV�DXVVL�REVHUYHU�OHV�GLI¿FXOWpV�
de prononciation réelles lors des activités précédentes.

Sur la base d’exercices simples de répétition de sons, mots et de phrases, tu devras sélec-
WLRQQHU�OHV�GLI¿FXOWpV�j�WUDLWHU�HW�OHV�FLEOHV�FRQFHUQpHV�

 Ŵ $FWLYLWpV�LOOXVWUDWLYHV

1. 6XSSRVRQV�TXH�WX�FKRLVLVVHV�GH�WUDYDLOOHU�VXU�FHWWH�OLVWH�GH�VRQV����@ം@��>\@��>X<��@ݓ<�
>Y@��>]@��>Jݓ@�HW�FHWWH�OLVWH�GH�PRWV�SRXU�LOOXVWUHU�FHV�VRQV���>IXݓ@��>NംݓG@��>N\E@��>YLO@��
>]ംQ@��>JݓL@��>NXݓ@�

2. 7X�IDLV�pFRXWHU�DWWHQWLYHPHQW�FHV�VRQV��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q������
 @ം@��>\@��>X@��>Y@��>]@��>JU<��@ݓ<

Après audition, tu fais répéter individuellement les sons.

3. (QVXLWH��WX�IDLV�pFRXWHU�OHV�PRWV�VXLYDQWV��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q������
>IXݓ@��>NംݓG@��>N\E@��>YLO@��>]ംQ@��>JݓL@��>NXݓ@

Après audition, tu fais répéter individuellement les mots.

4. (Q¿Q��WX�pWDEOLV�OD�OLVWH�GHV�VRQV�GRQW�OD�SURQRQFLDWLRQ�D�SOXV�SRVp�SUREOqPH�HW�WX�
LGHQWL¿HV�OHV�pOqYHV�FRQFHUQpV�SDU�FKDTXH�W\SH�GH�GLI¿FXOWp�HQ�YXH�GH�OD�FRUUHFWLRQ�
phonétique.

2. Sensibilisation auditive

La phase de sensibilisation auditive te permet de préparer la discrimination (phase sui-
YDQWH��HQ�YXH�G¶XQH�FRUUHFWLRQ�HI¿FDFH�GHV�HUUHXUV�SKRQpWLTXHV�GH� WHV�pOqYHV��(OOH�HVW�
mise en œuvre en deux phases complémentaires.

1. 7X�IDLV�DXGLWLRQQHU�OHV�GLI¿FXOWpV�RUWKRJUDSKLTXHV�LGHQWL¿pHV�ORUV�GH�O¶pYDOXDWLRQ�
diagnostique pour faire percevoir les différents sons. À cet effet, tu utilises les mou-
vements de la bouche (arrondissement ou étirement des lèvres) en attirant l’atten-
tion des élèves sur le fonctionnement correct de l’appareil phonatoire.
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Tu peux visionner la vidéo pour bien visualiser les mouvements de la bouche (ressource 
Q������

2. (QVXLWH��SRXU�FKDTXH�GLI¿FXOWp��GH�SURQRQFLDWLRQ��GH�U\WKPH�RX�G¶LQWRQDWLRQ��� WX�
proposes un exercice d’audition qui met clairement en relief la prononciation du 
son dans une série de mots.

 Ŵ $FWLYLWpV�LOOXVWUDWLYHV

(Q�W¶DLGDQW�GHV�VRQV�LGHQWL¿pV�ORUV�GH�O¶pYDOXDWLRQ�GLDJQRVWLTXH��WX�SHX[�FRQVWUXLUH�XQH�
liste de mots contenant les sons problématiques et diviser la classe en groupes.

1. 7X�IDLV�pFRXWHU�DWWHQWLYHPHQW�OD�OLVWH�GH�VRQV�VXLYDQWV��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q������

�@ݓം@��>\@��>X@��>Y@��>]@��>J<��@ݓ<

Après audition des sons, tu passes devant les groupes en matérialisant la forme 
de la bouche pour bien prononcer chaque son.

Tu peux visionner la vidéo pour bien visualiser les mouvements de la bouche (ressource 
H[WHUQH�Q������

2. Ensuite, tu fais écouter une série de mots pour chaque son (ressources externes 
Q�����j������7X�IDLV�SURQRQFHU�OHV�PRWV�HQ�PHWWDQW�HQ�pYLGHQFH�OH�VRQ�FRQFHUQp�

>ംѺ@�ORQJ���PRQ���WRQ���VRQ���EDOORQ���RQFOH�

[y]�WX���VXU���SXU���OXQH���GXQH���SOXPH�
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CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR FAIRE

[v] YpOR���FDYH���YLGH���OLYUH���YRXV���YRV���YRWUH
[z] FKDLVH���RQ]H���GRX]H���FDVH���EDVH���]RQH

>Jݓ@�gris ; grand ; tigre ; groupe ; graisse ; graine

3. 'LVFULPLQDWLRQ�DXGLWLYH�HW�YLVXHOOH

Tu dois, au moment de la discrimination auditive et visuelle, amener les élèves, par le 
ELDLV�G¶H[HUFLFHV�YDULpV��j�LGHQWL¿HU�OHV�FDUDFWpULVWLTXHV�OLpHV�j�OD�ERQQH�SURQRQFLDWLRQ�GHV�
sons (articulation, rythme et intonation). Pour cela, tu dois aider les élèves à discerner les 
similitudes et différences entre des sons très proches.

 Ŵ $FWLYLWpV�LOOXVWUDWLYHV

Activité 1

Écoute attentivement les paires de mots et dis s’ils sont prononcés de manière identique 
(ressources externes n° 94 à 102).

EDVH���FDVH

pa r/ par

SOL���FUL

VRXV���FKRX[

dans / dans

signe / ligne

belle / belle

VDXW���FKDXG

son / bon

Activité 2

eFRXWH�DWWHQWLYHPHQW�OHV�PRWV�HW�PHWV�VXU�WRQ�DUGRLVH�XQH�FURL[�VL�WX�HQWHQGV�OH�VRQ�>ݕ@�
(ressources externes n° 103 à 110). 

Mots @ݕ<
Oui Non

cheval
casser
base
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chanter
tisser
maison
chercher
nager

4. 3URGXFWLRQ

Dans la phase de production, tu développeras des activités visant à installer, chez tes 
pOqYHV��OHV�DXWRPDWLVPHV�DUWLFXODWRLUHV�HW�SURVRGLTXHV�QpFHVVDLUHV�j�OD�ÀXLGLWp�GH�VRQ�
expression. Cet apprentissage, sous forme d’exercices visant à libérer progressive-
ment l’expression des élèves, se fait en deux étapes.

4.1. La production dirigée

À ce niveau, tu dois accompagner les élèves en leur proposant des exercices comportant des 
GLI¿FXOWpV�GH�PrPH�W\SH�TXH�FHOOHV�WUDLWpHV�GXUDQW�OD�SKDVH�GH�GLVFULPLQDWLRQ��7X�DVVLVWHUDV�
OHV�pOqYHV�MXVTX¶j�FH�TXH�GLVSDUDLVVHQW�OHV�GLI¿FXOWpV�TX¶LOV�pSURXYDLHQW�VXU�OHV�VRQV�FLEOpV�

 Ŵ $FWLYLWpV�LOOXVWUDWLYHV

Exercice 1

Écoute la phrase suivante et indique combien de fois tu entends le son [z] (ressource 
externe n° 111).

/H�VRLU��OHV�¿OOHV�FKDQWHQW�GDQV�OD�FDVH�

Exercice 2

Lis les mots suivants et souligne ceux qui contiennent le son [s].
VLWH�±�YDOLVH�±�URXJH�±�PDLVRQ�±�VRQ�±�VROLGH�±�FKRX[�±�FDVVHU�±�FDVHU

Écoute une lecture modèle (ressource externe n° 112).

Exercice 3

Trouve deux mots contenant le son [z] et utilise-les dans des phrases complètes.

Voici deux exemples que nous te donnons (ressources externes n° 113-114).
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/D�FDVH�GH�5DPD�D�XQ�WRLW�GH�SDLOOH��

/HV�]qEUHV�YLYHQW�ELHQ�GDQV�OH�SDUF�GH�1LRNROR��

Exercice 4

/LV�OH�WH[WH�VXLYDQW�HQ�IDLVDQW�DWWHQWLRQ�j�OD�SURQRQFLDWLRQ�GX�VRQ�>ܭѺ] et au découpage des 
groupes rythmiques.

Voici deux exemples que nous te donnons.

/H�PDWLQ��PRQ�DPL�7LQWLQ�YD�FKDVVHU�GHV�VLQJHV�

/H�OHQGHPDLQ��LO�OHV�YHQG�j�VRQ�FRXVLQ�0DUWLQ��OH�FRPPHUoDQW�GX�YLOODJH��

4.2. La production libre

C’est le moment d’amener tes élèves à utiliser les acquis des phrases précédentes dans 
diverses situations de communication, lors des séances d’expression orale, de lecture, de 
jeux de rôles, chants ou toute autre activité. Tu devras opérer un suivi constant pour favo-
riser ce transfert d’acquis avec des situations motivantes.

 Ŵ $FWLYLWp�LOOXVWUDWLYH

Transcris au tableau sous la dictée des élèves un petit texte qui raconte une histoire en 
mettant en évidence des sons déjà étudiés.

5. Évaluation

&HWWH�pWDSH�FRQVLVWH�j� IRXUQLU�DX[�pOqYHV�GHV�H[HUFLFHV�D¿Q�G¶DSSUpFLHU� OHXU�QLYHDX�GH�
maitrise des contenus traités dans la séquence.

 Ŵ $FWLYLWpV�LOOXVWUDWLYHV

Organise les élèves en groupes et fais produire des mots contenant le plus de sons étudiés 
possibles.

Fais employer les mots dans des phrases.

Fais lire les phrases en respectant la prononciation des sons et l’intonation.
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6. 5HPpGLDWLRQ��FRUUHFWLRQ�

,O�V¶DJLW�G¶DLGHU�OHV�pOqYHV�SUpVHQWDQW�GHV�GLI¿FXOWpV�SHUVLVWDQWHV�DSUqV�OD�VpTXHQFH��
¬�O¶LVVXH�GH�O¶pYDOXDWLRQ��WX�LGHQWL¿HV�OHV�VRQV�TXL�FRQWLQXHQW�GH�SRVHU�SUREOqPH�HW�
OHV�pOqYHV�FRQFHUQpV�D¿Q�GH�OHXU�SURSRVHU�GHV�DFWLYLWpV�SHUPHWWDQW�GH�OHV�pUDGLTXHU�
complètement.

 Ŵ $FWLYLWpV�LOOXVWUDWLYHV

3RXU�SUHQGUH�HQ�FKDUJH�OHV�GLI¿FXOWpV�SHUVLVWDQWHV�FKH]�WHV�pOqYHV��WX�SRXUUDV�DGRSWHU�OD�
stratégie suivante :

1. WX�Gp¿QLV�XQ�PRGH�G¶RUJDQLVDWLRQ�GH�OD�UHPpGLDWLRQ���FROOHFWLYH�HW�RX�GLIIpUHQFLpH�
(individualisée) selon les besoins de tes élèves ;

2. WX�SURSRVHV�GHV�H[HUFLFHV�VSpFL¿TXHV�DX[�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�UHWHQXHV��SHQVH�
à varier les stratégies). Les exercices seront graduels et adaptés aux besoins de 
chaque enfant ciblé ;

3. WX�UHQVHLJQHV�XQH�¿FKH�GH�WUDYDLO�LQGLYLGXHO�SRXU�VXLYUH�OHV�SHUIRUPDQFHV�GH�FKDTXH�
élève à traiter ;

4. tu procèdes à l’évaluation de la remédiation pour t’assurer de la mise à niveau des 
pOqYHV�HQ�GLI¿FXOWp�DYHF�GHV�H[HUFLFHV�DSSURSULpV�
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CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR FAIRE  
ET FAIRE FAIRE

Dans cette partie, des modèles d’exercices te sont proposés en vue de te permettre de 
FRQFHYRLU�G¶DXWUHV�H[HUFLFHV�SRXU�DLGHU�WHV�pOqYHV�j�UHPpGLHU�j�OHXUV�GLI¿FXOWpV�SKRQp-
tiques.

3RXU� TXH� FHWWH� SDUWLH� VRLW� YUDLPHQW� IRUPDWULFH� SRXU� WRL�� LO� VHUDLW� ERQ� TXH� WX�
FRPPXQLTXHV�DYHF�WRQ�WXWHXU�GXUDQW�OD�FRQFHSWLRQ�GH�WHV�DFWLYLWpV��7X�SRXUUDLV��
SDU�H[HPSOH��OXL�HQYR\HU�SURJUHVVLYHPHQW�OHV�H[HUFLFHV�TXH�WX�DV�FRQIHFWLRQQpV�
pour qu’il te donne ses appréciations au fur et à mesure et qu’il puisse te seconder 
par ses conseils.

1. $FWLYLWpV�UHODWLYHV�j�O¶pYDOXDWLRQ�GLDJQRVWLTXH

 Ŵ ([HPSOH��

Écoute attentivement le son [v] dans les mots suivants (ressource externe n° 116) :

YRLVLQ�±�YLOOH�±�OLYUH�±�GLYLVH

Répète les mots.

)DLV�UpSpWHU�LQGLYLGXHOOHPHQW�OHV�VRQV�HW�LGHQWL¿H�OHV�pOqYHV�GRQW�OD�SURQRQFLDWLRQ�GX�
son [v] est défaillante.

À ton tour

6HORQ�OH�PRGqOH�GRQQp�GDQV� O¶H[HPSOH����FRQoRLV�XQ�H[HUFLFH�SRXU� LGHQWL¿HU� OHV�
pOqYHV�TXL�pSURXYHQW�GHV�GLI¿FXOWpV�GH�SURQRQFLDWLRQ�GX�VRQ�>M@�

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 Ŵ ([HPSOH��

Écoute attentivement le son [s] dans la phrase suivante (ressource externe n° 117) :

6D�V°XU�VH�UHSRVH�VRXV�O¶DUEUH�DYHF�VHV�FDPDUDGHV�GH�FODVVH�

Répète la phrase.

)DLV�UpSpWHU�LQGLYLGXHOOHPHQW�OD�SKUDVH�HQ�LGHQWL¿DQW�OHV�pOqYHV�GRQW�OD�SURQRQFLDWLRQ�

du son [s] est défaillante.

À ton tour

6HORQ�OH�PRGqOH�GRQQp�GDQV�O¶H[HPSOH����FRQoRLV�XQ�H[HUFLFH�SRXU�LGHQWL¿HU�OHV�pOqYHV�

TXL�pSURXYHQW�GHV�GLI¿FXOWpV�GH�SURQRQFLDWLRQ�GX�VRQ�>N@�

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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2. $FWLYLWpV�UHODWLYHV�j�OD�VHQVLELOLVDWLRQ�DXGLWLYH

 Ŵ ([HPSOH��

Écoute bien les sons que je prononce : >R@���>L@��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q�������

Pour le son >R@, comment est la bouche ? Et pour le son >L@ ?

Écoute ces sons que je prononce dans les mots suivants (ressources externes n° 119-
120) :

SRW�±�VRO�±�QRWH

OLW�±�OLWUH�±�WLUDJH

Répète les mots du tableau en faisant attention aux sons >R@�et >L@ :

Sons Mots
[o] Pot / lot

Sol / col
Note / vote

[i] Lit / vit
Litre / vitre
Tirage / virage

7X�SHX[�YpUL¿HU�VL�WD�SURQRQFLDWLRQ�HVW�FRUUHFWH��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q�������

À ton tour

Selon le modèle donné dans l’exemple 3, conçois un exercice de sensibilisation 
DXGLWLYH�SRXU�OHV�VRQV�>ܧѺ@�HW�>ܤѺ].

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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 Ŵ ([HPSOH��

Observe la découpe des mots en syllabes dans l’exemple.
/D�V°XU�GH�5DPD�YR\DJH

OD���V°XU���GH���5D�PD���YR�\DJH� �VHSW�V\OODEHV�

Tu peux écouter une lecture modèle (ressource externe n° 122).

Découpe les mots en syllabes comme dans l’exemple.

Énoncés Nombre de syllabes
Il lève doucement la main.
Le petit enfant joue comme son frère.
Comment feras-tu pour régler le problème ? 

À ton tour

Selon le modèle donné dans l’exemple 4, conçois un exercice de sensibilisation 
auditive sur la coupe syllabique.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................    

 Ŵ ([HPSOH��

Écoute les phrases suivantes (ressources externes n° 123 à 125)  :
Bonne nuit.

9RXV�FKDQWH]���GDQV�OD�VDOOH�

/HV�HQIDQWV�GX�TXDUWLHU���MRXHQW�DYHF�XQH�EDOOH���GDQV�OH�MDUGLQ��

Répète-les en respectant l’intonation et les groupes rythmiques.
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À ton tour

Selon le modèle donné dans l’exemple 5, conçois un exercice de sensibilisation 
auditive sur le rythme et l’intonation.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

3. $FWLYLWpV�UHODWLYHV�j�OD�GLVFULPLQDWLRQ�DXGLWLYH

 Ŵ ([HPSOH��

Écoute attentivement les paires de mots (ressources externes n° 126 à 133) et dis 
s’ils sont prononcés de manière identique. 

VDF���EDF�� FKRX���VRXV

WUL���WURX� � FDVH���FDVVH

ERXF���ERXF� SRXU���SXU

ODF���ODF�� � EHOOH���EHOOH

À ton tour

Selon le modèle donné dans l’exemple 6, confectionne un exercice permettant à tes 
pOqYHV�GH�GLVFULPLQHU�OH�VRQ�>ݕ@�

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 Ŵ ([HPSOH��

Divise la classe en petits groupes.

Dans chaque groupe, demande à un élève de lire le texte suivant :
/H�VDF�GH�6D¿

6D¿�D�XQ�MROL�VDF�QRLU��(OOH�D�XQH�SRFKH�URXJH�VXU�O¶XQH�GHV�IDFHV��6D¿�DLPH�
EHDXFRXS�VRQ�VDF��HOOH�OH�UDQJH�GDQV�OH�FDVLHU�

Tu peux écouter une lecture modèle (ressource externe n° 134).

Demande aux élèves de lever la main chaque fois qu’ils entendent un mot contenant 
le son [s].

À ton tour

Selon le modèle donné dans l’exemple 7, confectionne un exercice permettant à tes 
élèves de discriminer le son [s].

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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4. $FWLYLWpV�UHODWLYHV�j�OD�SURGXFWLRQ�GLULJpH

 Ŵ ([HPSOH��

Écoute les phrases suivantes (ressources externes n° 135 à 137) et indique pour 
chacune le nombre de mots contenant le son [v].

Phrases 1RPEUH�GH�PRWV�LGHQWL¿pV
Le vélo de Sidibé roule vite. 
9RLFL�OH�¿OV�GX�YLHX[�VDJH�GH�PRQ�YLOODJH�
Les voyageurs montent dans la voiture de couleur verte 

À ton tour

(Q�W¶LQVSLUDQW�GH�O¶H[HPSOH����pODERUH�XQ�H[HUFLFH�SRXU�DLGHU�WHV�pOqYHV�j�DPpOLRUHU�OD�
SURQRQFLDWLRQ�GHV�VRQV�TXL�OHXU�SRVHQW�GHV�GLI¿FXOWpV�

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 Ŵ ([HPSOH��

Lis les mots suivants et entoure les deux qui contiennent le son [f] avec une écriture 
différente :

YLOOH�±�pFROH�±�SKRWR�±�PDLVRQ�±�ODYH�±�IrWH�±�FDVHU

7X�SHX[�FRQWU{OHU�WD�OHFWXUH�HQ�pFRXWDQW�OD�UHVVRXUFH�VRQRUH��UHVVRXUFHV�H[WHUQHV�Q�������

Emploie chacun des deux mots dans une phrase.
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À ton tour

En t’inspirant de l’exemple 9, élabore un exercice pour aider tes élèves à améliorer 

O¶pFULWXUH�GHV�VRQV�TXL�OHXU�SRVHQW�GHV�GLI¿FXOWpV�

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 Ŵ ([HUFLFH���

Coche la case devant les énoncés pour lesquels la liaison est obligatoire.

1 Les enfants
2 Jules écrit
3 Les uns
4 Les habits
5 Tout à fait
6 Des handicaps
7 Quelques idées
8 Salif est sage
9 Ils habitent

10 Babacar ou son frère



1 2 3 4

CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR FAIRE ET FAIRE FAIRE

À ton tour

En t’inspirant de l’exemple 10, élabore un exercice pour aider tes élèves à faire cor-

rectement la liaison.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 Ŵ ([HUFLFH���

Lis le texte suivant de manière expressive en respectant la prononciation, l’intonation 

et les groupes rythmiques :

La souris

8Q�MRXU��OD�VRXULV�VRUW�GH�VRQ�WURX��(OOH�YRLW�GHX[�EHOOHV�SOXPHV�G¶RLVHDX�

$K���$YHF�oD��MH�YDLV�YROHU��VH�GLW�HOOH�

+RS���+RS���+RS���-H�YROH��MH�YROH«

3DI���/D�VRXULV�WRPEH�VXU�OH�YHQWUH��(OOH�GLW���©�8QH�VRXULV�QH�YROH�SDV��HOOH�

PDUFKH�j�TXDWUH�SDWWHV�ª�

Tu peux contrôler ta lecture en écoutant la ressource sonore (ressource externe n° 139).
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À ton tour

En t’inspirant de l’exemple 11, élabore un exercice pour aider tes élèves à améliorer 
le rythme.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

5. $FWLYLWpV�UHODWLYHV�j�OD�SURGXFWLRQ�OLEUH

 Ŵ ([HPSOH���

Déclame le poème suivant en respectant le rythme et l’intonation.

0RQ�pFROH

-¶DLPH�PRQ�pFROH�

(OOH�P¶D�WRXW�GRQQp�

*UkFH�j�HOOH��MH�VDLV�OLUH�HW�pFULUH�

&RPSWHU�HW�FKDQWHU�

-H�O¶DLPHUDL�PD�YLH�HQWLqUH�

Tu peux contrôler ta déclamation en écoutant la ressource sonore (ressource externe 
n° 140).



1 2 3 4

CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR FAIRE ET FAIRE FAIRE

À ton tour

En t’inspirant de l’exemple 12, trouve un exercice de production libre pour tes 
élèves.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 Ŵ ([HPSOH���

Raconte à tes camarades de classe une fête à laquelle tu as assisté en étant attentif à la 
prononciation, à l’intonation et au rythme.

À ton tour

En t’inspirant de l’exemple 13, trouve un exercice de production libre pour tes élèves.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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6. $FWLYLWpV�UHODWLYHV�j�O¶pYDOXDWLRQ

 Ŵ ([HPSOH���

Organise les élèves en groupes et fais raconter une histoire vécue en insistant sur la 
prononciation, l’intonation et le rythme.

/DLVVH�OHV�pOqYHV�UDFRQWHU�O¶KLVWRLUH�HW�QRWH�OHV�GLI¿FXOWpV�GH�SURQRQFLDWLRQ�SHUVLVWDQWHV�
pour une remédiation ultérieure.

À ton tour

Propose maintenant, en t’inspirant de la situation de l’exemple 14, un exercice 
d’évaluation pour apprécier le niveau de performance de tes élèves en correction pho-
nétique.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

7. $FWLYLWpV�UHODWLYHV�j�OD�UHPpGLDWLRQ

 Ŵ ([HPSOH���

,GHQWL¿H�OHV�GLI¿FXOWpV�SHUVLVWDQWHV�j�SDUWLU�GH�O¶pYDOXDWLRQ��DLQVL�TXH�OHV�pOqYHV�FRQFHU-
nés.

Forme des groupes selon les besoins.

$GPLQLVWUH�GHV�H[HUFLFHV�DGDSWpV�j�FHV�GLI¿FXOWpV�SRUWDQW�VXU�OD�SURQRQFLDWLRQ��O¶LQ-
tonation et le rythme (tu peux, pour élaborer les exercices, t’inspirer des exemples 
disponibles dans l’ensemble des séquences).



1 2 3 4

CE QUE JE DEVRAIS SAVOIR FAIRE ET FAIRE FAIRE

5HQVHLJQH�OHV�¿FKHV�GH�VXLYL�LQGLYLGXHO�SRXU�YpUL¿HU�OD�SRUWpH�GH�OD�UHPpGLDWLRQ�

À ton tour

Propose maintenant, en t’inspirant des indications de l’exemple 15, un dispositif de 
UHPpGLDWLRQ�SRXU�DLGHU�WHV�pOqYHV�GRQW�OHV�GLI¿FXOWpV�RQW�SHUVLVWp�HQ�FRUUHFWLRQ�SKRQp-
tique.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

8. $FWLYLWp�G¶LQWpJUDWLRQ

Maintenant, élabore une séquence complète pour aider tes élèves à corriger une dif-
¿FXOWp�SKRQpWLTXH�GH�WRQ�FKRL[��SURQRQFLDWLRQ��U\WKPH�LQWRQDWLRQ��OLDLVRQV�HQFKDLQH-
ments). La séquence devra comporter toutes les étapes depuis l’évaluation diagnos-
tique jusqu’à la remédiation en passant par la sensibilisation, la discrimination, la 
production et l’évaluation. Pour cet exercice, tu peux t’inspirer des activités proposées 
dans la partie précédente. Surtout, n’oublie pas d’échanger avec ton tuteur au sujet de 
ton projet d’activité d’intégration.

Réalise cette activité sur des feuilles séparées que tu rendras à ton tuteur.
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JE M’ÉVALUE

JE M’ÉVALUE

1. &H�TXH�M¶HQ�VDLV�PDLQWHQDQW

Nous te proposons maintenant de refaire le test de positionnement qui débutait cette sé-
TXHQFH��D¿Q�GH�PHVXUHU�OH�FKHPLQ�SDUFRXUX�

1.1. Je refais le test

 Ŵ 7HVW�����&ODUL¿HU�OHV�FRQFHSWV

Réponds aux questions suivantes.

Question 1. 

&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�SKRQpWLTXH�

 � $��/D�SKRQpWLTXH�D�SRXU�REMHW�O¶pWXGH�VFLHQWL¿TXH�GHV�VRQV�GX�ODQJDJH�XWLOLVpV�GDQV�
la communication verbale.

 � B. La phonétique a pour objet l’étude de voyelles utilisées dans la communication 
écrite

 � &��/D�SKRQpWLTXH�D�SRXU�REMHW�O¶pWXGH�VFLHQWL¿TXH�GHV�OHWWUHV�G¶XQH�ODQJXH�XWLOLVpH�
dans la communication.

 � D. La phonétique a pour objet l’étude des mots utilisés dans l’élaboration de phrases 
orales et écrites.

Question 2. 

Indique la branche de la phonétique qui étudie les positions et les mouvements des 
organes utilisés pour parler.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................



1 2 3 4

JE M’ÉVALUE

Question 3. 

&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GX�SKRQqPH�

 � A. Un phonème est un groupe de mots que l’on prononce d’une seule émission de 
voix.

 � B. Un phonème est un mot qui se présente dans une position initiale dans une phrase.

 � C. Un phonème est la plus petite unité que l’on puisse isoler dans la chaine parlée.

 � D. Un phonème est une syllabe que l’on peut isoler dans la chaine parlée.

Question 4. 

&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�SURVRGLH�

 � A. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui accompagnent la production des 
énoncés à l’écrit.

 � B. La prosodie est l’ensemble des lettres utilisées dans la production d’un texte 
écrit.

 � C. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui accompagnent la production des 
énoncés à l’oral.

 � D. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui portent sur la production de 
textes écrits.

Question 5. 

Écoute les trois phrases (ressource externe n° 1).

7X�YDV�j�O¶pFROH�

7X�YDV�j�O¶pFROH��

7X�YDV�j�O¶pFROH�"

Comment appelle-t-on ce qui permet à l’audition de différencier ces trois phrases ?

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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Question 6. 
Écoute la prononciation des mots suivants (ressource externe n° 2) :

3HX�SHXU���VFLHU�FLHO���pFKR�pFROH

Ces couples de voyelles ont-ils le même timbre ?

 � Oui

 � Non

Question 7. 
Les consonnes du français sont classées en deux grandes catégories : les constrictives 
et les occlusives.

Écoute les sons suivants (ressource externe n° 3) et observe le mode d’articulation : 
mets un C devant les constrictives et un O devant les occlusives.

• [b] : ……

• [k] : ……

• [v] : ……

• [f] : …….

• [g] : ……

��@ݓ< •�««

• [m] : ……

Question 8. 
&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�V\OODEH�

 � A. C’est un texte que l’on lit d’une seule émission de voix.

 � B. C’est un son ou un groupe de sons composé d’une voyelle seule ou jointe à 
d’autres qui se prononce d’une seule émission de voix.

 � C. C’est un groupe de mots que l’on prononce d’une seule émission de voix à l’oral.

 � D. C’est une phrase que l’on lit d’une seule émission de voix.

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�HUUHXUV�G¶LQWRQDWLRQ�GH�PHV�pOqYHV

Question 9. 
Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 4) :

0DPDGRX��R��YDV�WX�"

Elle contient une erreur d’intonation.



1 2 3 4

JE M’ÉVALUE

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.

 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

Question 10. 

Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 5) :
4XHOOH�EHOOH�PDLVRQ��

Elle contient une erreur d’intonation.

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.

 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

Question 11. 

Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 6) :
)DLV�WRQ�H[HUFLFH��

Elle contient une erreur d’intonation.

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.

 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.
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Question 12. 

Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 7) :
0DPDQ�)DPD�ODERXUH�VRQ�FKDPS�GH�QLpEp�

Elle contient une erreur d’intonation.

Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.

 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.

 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.

 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.

 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.

 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�OLDLVRQV

Question 13. 

En français, les liaisons sont tantôt obligatoires, tantôt facultatives, tantôt interdites. 
Nous avons pointé dans le texte ci-dessous trois positions. Indique pour chaque posi-
tion si la liaison y est obligatoire, facultative ou interdite.

6XU�OD�URXWH�GH�O¶pFROH��$VWRX�UHQFRQWUH�son amie�)DWLPD��(OOH�est allée la sa�
OXHU�FKDOHXUHXVHPHQW��)DWLPD�OXL�GLW�TX¶HOOH�D�SDVVp�VHV�vacances au village.

Matérialise la liaison obligatoire par le signe (+), la liaison interdite par le signe (-) et 
la liaison facultative par le signe (+-).

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�GLIIpUHQWV�RUJDQHV�SKRQDWRLUHV

Question 14. 

Annote le schéma de l’appareil phonatoire ci-dessous.



1 2 3 4
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 Ŵ 7HVW�����'LVWLQJXHU�OHV�W\SHV�GH�YR\HOOHV�HW�GH�FRQVRQQHV�HQ�IUDQoDLV

Question 15. 

Écoute les mots et  est prononcé et coche  quand tu entends une voyelle nasale.

 � eOpSKDQW��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q����

 � Commère (ressource externe n° 9)

 � Élémentaire (ressource externe n° 10)

 � Tomber (ressource externe n° 11)

 � Maisonnette (ressource externe n° 12)

 Ŵ 7HVW�����/LUH�GHV�PRWV�HQ�$3,

Question 16. 

Coche la bonne transcription du mot suivant.

eYqQHPHQW

 � >HYİQPܤѺ]

 � >İYHQPܤѺ]

 � >HYİQPܤ@

 � >HYİQHPܤѺ]

Question 17. 

Coche la bonne transcription du mot suivant.

Oiseau

 � [waso]

 � [awazo]

 � [wazo]

 � [woizo]
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 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�PHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV

Question 18. 

Écoute attentivement chacune de ces dix paires de mots (ressources externes n° 23 
à 26) qui sont reproduites sous leur forme écrite dans la grille ci-dessous.

Pour chaque paire, indique d’une croix dans la case appropriée de la grille si les deux 
mots se prononcent de la même façon ou différemment.

Mots Se prononcent  
de la même façon

Se prononcent  
différemment

Geai / j’ai
Se /ce
Juger / juché
Tain / teint
Cri / cru
Cacher / casser
Reste / peste
Pot / peau
Tri / prix
Pâte / patte

 Ŵ 7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�GH�PHV�pOqYHV

7X�WURXYHUDV�FL�GHVVRXV�TXDWUH�PRWV�GRQW�OD�SURQRQFLDWLRQ�SUpVHQWH�VRXYHQW�GHV�GLI¿-
cultés pour les Sénégalais.

Écoute attentivement chacun de ces quatre mots, qui sont reproduits sous leur forme 
écrite dans la grille ci-dessous.

Parmi les quatre propositions de transcription en API, coche celle qui est correcte pour 
chacun de ces quatre mots.

Question 19. 

Zéro (ressource externe n° 23)

 � $��>VHݓR@

 � %��>MHݓR@

 � &��>]HݓR@

 � @RݓHݤ<��'
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Question 20. 

Jus (ressource externe n° 24)

 � A. [gy]

 � B. [sy]

 � &��>�\@

 � @\ݤ<��'

Question 21. 

Stade (ressource externe n° 25)

 � A. [stad]

 � B. [spad]

 � C. [stat]

 � D. [stade]

Question 22. 

Cage (ressource externe n° 26)

 � $��>NDݤ@

 � B. [kas]

 � C. [kaz]

 � '��>FDݤ@

7HVW�����,GHQWL¿HU�OHV�FRUUHVSRQGDQFHV�VRQV�pFULWXUH

Complète la transcription des mots ci-dessous par le son qui manque :

Question 23. 

&DOHoRQ���>NDO««ܧѺ]

Question 24. 

&ODVVHXU���>NOD««°ݒ@

Question 25. 

1DWLRQDOLWp���>QD««MܧQDOLWH@

Question 26. 

2PQLVFLHQW��[ѺܤPQL««Mܧ<�
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1.2. Je mesure ma progression

5HSRUWH�WRL�DX[�FRUULJpV�SRXU�LGHQWL¿HU�WHV�ERQQHV�UpSRQVHV�HW�FRPSDUH�OHV�UpVXOWDWV�TXH�WX�
viens d’obtenir avec ceux que tu avais obtenus au moment de l’évaluation diagnostique.

2. Ce que j’ai appris

Rappelons l’objectif de cette séquence : mettre à ta disposition des stratégies pour identi-
¿HU�OHV�GLI¿FXOWpV�GH�WHV�pOqYHV�HQ�SKRQpWLTXH�HW�\�DSSRUWHU�GHV�VROXWLRQV�

Après avoir traité toutes les activités qui ont été proposées dans cette séquence, fais ton 
ELODQ�HQ�WHQDQW�FRPSWH�GHV�REMHFWLIV�VSpFL¿TXHV�LGHQWL¿pV�GDQV�OH�FRQVWDW�

 Ŵ ,GHQWL¿FDWLRQ�HW�UHPpGLDWLRQ�GHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�GX�PDLWUH

���3HX[�WX�LGHQWL¿HU�HW�UHPpGLHU�j�WHV�GLI¿FXOWpV�SKRQpWLTXHV�"

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

���6L�RXL��GRQQH�OHV�RXWLOV�TXH�WX�XWLOLVHV�SRXU�LGHQWL¿HU�HW�UHPpGLHU�j�WHV�GLI¿FXOWpV�SKR-
nétiques.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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 ...............................................................................................................................

 Ŵ ,GHQWL¿FDWLRQ�HW�UHPpGLDWLRQ�GHV�HUUHXUV�GH�SURQRQFLDWLRQ�GHV�pOqYHV

���7HV�FDSDFLWpV�j�LGHQWL¿HU�HW�j�UHPpGLHU�DX[�HUUHXUV�GH�SURQRQFLDWLRQ�GH�WHV�pOqYHV�VRQW�
RQW�HOOHV�pWp�UHQIRUFpHV�"�-XVWL¿H�WD�UpSRQVH�

 ...............................................................................................................................

���,QGLTXH�OHV�GLI¿FXOWpV�TXH�WX�pSURXYHV�HQFRUH�GDQV�O¶LGHQWL¿FDWLRQ�HW�OD�UHPpGLDWLRQ�GHV�
erreurs de prononciation de tes élèves.

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

���/H�FDV�pFKpDQW��TXHOV�VRQW�OHV�RXWLOV�TXH�WX�YDV�XWLOLVHU�SRXU�UpVRXGUH�FHV�GLI¿FXOWpV�"

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................

 ...............................................................................................................................
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CORRIGÉS

CORRIGÉS DU TEST

Question 1. 
&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�SKRQpWLTXH�

 ; $��/D�SKRQpWLTXH�D�SRXU�REMHW�O¶pWXGH�VFLHQWL¿TXH�GHV�VRQV�GX�ODQJDJH�XWLOLVpV�GDQV�
la communication verbale.

 � B. La phonétique a pour objet l’étude de voyelles utilisées dans la communication 
écrite

 � &��/D�SKRQpWLTXH�D�SRXU�REMHW�O¶pWXGH�VFLHQWL¿TXH�GHV�OHWWUHV�G¶XQH�ODQJXH�XWLOLVpH�
dans la communication.

 � D. La phonétique a pour objet l’étude des mots utilisés dans l’élaboration de phrases 
orales et écrites.

Question 2. 
Indique la branche de la phonétique qui étudie les positions et les mouvements des 
organes utilisés pour parler.
La phonétique articulatoire.

Question 3. 
&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GX�SKRQqPH�

 � A. Un phonème est un groupe de mots que l’on prononce d’une seule émission de 
voix.

 � B. Un phonème est un mot qui se présente dans une position initiale dans une phrase.
 ; C. Un phonème est la plus petite unité que l’on puisse isoler dans la chaine parlée.
 � D. Un phonème est une syllabe que l’on peut isoler dans la chaine parlée.

Question 4. 
&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�SURVRGLH�

 � A. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui accompagnent la production des 
énoncés à l’écrit.

 � B. La prosodie est l’ensemble des lettres utilisées dans la production d’un texte 
écrit.

 ; C. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui accompagnent la production des 
énoncés à l’oral.

 � D. La prosodie est l’ensemble des phénomènes qui portent sur la production de 
textes écrits.

Question 5. 
Écoute les trois phrases (ressource externe n° 1).
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7X�YDV�j�O¶pFROH�
7X�YDV�j�O¶pFROH��
7X�YDV�j�O¶pFROH�"

Comment appelle-t-on ce qui permet à l’audition de différencier ces trois phrases ?
L’intonation.

Question 6. 
Écoute la prononciation des mots suivants (ressource externe n° 2) :

3HX�SHXU���VFLHU�FLHO���pFKR�pFROH
Ces couples de voyelles ont-ils le même timbre ?

 � Oui
 ; Non

Question 7. 
Les consonnes du français sont classées en deux grandes catégories : les constrictives 
et les occlusives. Écoute les sons suivants (ressource externe n° 3) et observe le mode 
d’articulation : mets un C devant les constrictives et un O devant les occlusives.
• [b] : O
• [k] : C
• [v] : C
• [f] : C
• [g] : O
��@ݓ< •�&
• [m] : O

Question 8. 
&RFKH�OD�ERQQH�Gp¿QLWLRQ�GH�OD�V\OODEH�

 � A. C’est un texte que l’on lit d’une seule émission de voix.
 ; B. C’est un son ou un groupe de sons composé d’une voyelle seule ou jointe à 

d’autres qui se prononce d’une seule émission de voix.
 � C. C’est un groupe de mots que l’on prononce d’une seule émission de voix à l’oral.
 � D. C’est une phrase que l’on lit d’une seule émission de voix.

Question 9. 
Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 4) :

0DPDGRX��R��YDV�WX�"
Elle contient une erreur d’intonation.
Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.
 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.
 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.
 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.
 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.
 ; F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.
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Question 10. 
Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 5) :

4XHOOH�EHOOH�PDLVRQ��
Elle contient une erreur d’intonation.
Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 ; A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.
 � B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.
 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.
 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.
 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.
 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

Question 11. 
Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 6) :

)DLV�WRQ�H[HUFLFH��
Elle contient une erreur d’intonation.
Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.
 ; B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.
 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.
 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.
 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.
 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

Question 12. 
Écoute attentivement la phrase suivante (ressource externe n° 7) :

0DPDQ�)DPD�ODERXUH�VRQ�FKDPS�GH�QLpEp�
Elle contient une erreur d’intonation.
Coche la proposition qui décrit l’erreur d’intonation que tu as repérée dans cette phrase.

 � A. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être montante.
 ; B. L’intonation est neutre alors qu’elle devrait être descendante.
 � C. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être neutre.
 � D. L’intonation est montante alors qu’elle devrait être descendante.
 � E. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être neutre.
 � F. L’intonation est descendante alors qu’elle devrait être montante.

Question 13. 
En français, les liaisons sont tantôt obligatoires, tantôt facultatives, tantôt interdites. 
Nous avons pointé dans le texte ci-dessous trois positions. Indique pour chaque posi-
tion si la liaison y est obligatoire, facultative ou interdite.

6XU�OD�URXWH�GH�O¶pFROH��$VWRX�UHQFRQWUH�son amie�)DWLPD��(OOH�est allée la sa�
OXHU�FKDOHXUHXVHPHQW��)DWLPD�OXL�GLW�TX¶HOOH�D�SDVVp�VHV�vacances au village.

Matérialise la liaison obligatoire par le signe (+), la liaison interdite par le signe (-) et 
la liaison facultative par le signe (+-).
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Sur la route de l’école, Astou rencontre son + amie Fatima. Elle est + allée la saluer 
chaleureusement. Fatima lui dit qu’elle a passé ses vacances – au village.

Question 14. 
Annote le schéma de l’appareil phonatoire ci-dessous.

Question 15. 
Écoute comment chaque mot est prononcé et mets une croix si tu entends une voyelle 
nasale.

 ; eOpSKDQW��UHVVRXUFH�H[WHUQH�Q����
 � Commère (ressource externe n° 9)
 ; Élémentaire (ressource externe n° 10)
 ; Tomber (ressource externe n° 11)
 � Maisonnette ((ressource externe n° 12)

Question 16. 
Coche la bonne transcription du mot suivant.

eYqQHPHQW
 ; >HYİQPܤѺ]
 � >İYHQPܤѺ]
 � >HYİQPܤ@
 � >HYİQHPܤѺ]

Question 17. 
Coche la bonne transcription du mot suivant.

Oiseau
 � [waso]
 � [awazo]
 ; [wazo]
 � [woizo]

Question 18. 
Écoute attentivement chacune de ces dix paires de mots (ressources externes n° 23 à 
26) qui sont reproduites sous leur forme écrite dans la grille ci-dessous.
Pour chaque paire, indique d’une croix dans la case appropriée de la grille si les deux 
mots se prononcent de la même façon ou différemment.
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Mots Se prononcent  
de la même façon

Se prononcent  
différemment

Geai / j’ai X
Se /ce X
Juger / juché X
Tain / teint X
Cri / cru X
Cacher / casser X
Reste / peste X
Pot / peau X
Tri / prix X
Pâte / patte X

Question 19. 
Zéro (ressource externe n° 23)

 � $��>VHݓR@
 � %��>MHݓR@
 ; &��>]HݓR@
 � @RݓHݤ<��'

Question 20. 
Jus (ressource externe n° 24)

 � A. [gy]
 � B. [sy]
 � &��>�\@
 ; @\ݤ<��'

Question 21. 
Stade (ressource externe n° 25)

 ; A. [stad]
 � B. [spad]
 � C. [stat]
 � D. [stade]

Question 22. 
Cage (ressource externe n° 26)

 ; $��>NDݤ@
 � B. [kas]
 � C. [kaz]
 � '��>FDݤ@
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Question 23. 
&DOHoRQ���>NDOVܧѺ]

Question 24. 
&ODVVHXU���>NODV°ݒ@

Question 25. 
1DWLRQDOLWp���>QDVMܧQDOLWH@

Question 26. 
2PQLVFLHQW��[ѺܤPQLVMܧ<�


